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OZET

Tiirk edebiyatinda popiiler romanlar, genellikle edebi degerden yoksun olmalari
nedeniyle hor goriilmiis, ¢ok okunan romanlar olmalarina ragmen akademik
calismalarda ihmal edilmistir. Bugiin bu ényargt yavas yavas kirilmaya, popiiler
romanlar da ¢esitli agilardan incelenmeye baslanmustir. Okuma yazma oraninin diigiik
oldugu Tanzimat ve Mesrutiyet yillarinda popiiler romanlar, okuma-yazma oraninin
artmasini saglamis, tarihi popiiler romanlar ayrica tarihteki degerleri hatirlatarak ve
tarihten hareketle aktiiel mesajlar vererek milli bilincin uyanmasinda onemli rol
tistlenmislerdir. Toplumda goriilen milli  temayiiller, Cumhuriyet rejiminin
kurulmaswyla birlikte yeni devletin temel ideolojisi hdline gelmistir. Popiiler tarihi
romanlar da bu donemden sonra milli degerlerin yerlesmesine hizmet eder. Popiiler
tarihi roman yazarlarindan Murat Sertoglu da romanlarinda bu amact taswr. Bu
calismada 56 yil gibi uzun bir siire yazdiklariyla Tiirk halkini pesinden siiriikleyen
Murat Sertoglu ’nun popiiler edebiyat igindeki yeri iizerinde durulacaktir.
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Murat Sertoglu’s Contribution to Popular Literature as a “Writing
Machine” of Turkish Literature in the Republican Period

ABSTRACT

Popular novels in Turkish literature were often despised because of their lack of
literary value, and although they were widely read novels, they were ignored in
academia. Today this prejudice is gradually being broken, and popular novels have
also been studied from various perspectives. In Tanzimat and Megrutiyet periods when
literacy rate is low, popular novels have increased the literacy rate. In addition,
evoking the historical values and hereby giving actual messages, historical popular
novels played an important role in the awakening of national consciousness. National
tendency in society has become the basic ideology of the Republic of Turkey. Popular
historical novels serve to establish national values hereupon. Murat Sertoglu, one of
the popular historical novelists, has this aim in his novels. In this study, the place of
Murat Sertoglu in popular literature will be examined.

Key words: Murat Sertoglu, popular literature, serial novel, historical novel, national
consciousness

Giris

Hemen her arastirmacinin dikkat ¢ektigi gibi Tiirk edebiyatinda
popiiler romanlar, edebi degerden yoksun olmalar1 nedeniyle hor
goriilmiis, cok okunan romanlar olmalarina ragmen bilhassa akademik
caligmalarda bilingli olarak ihmal edilmistir. Popiiler romanlar, estetik
deger tasimadiklari, hatta okurlar icin tehlikeli olduklar1 gibi
gerekgelerle ¢ogunlukla elestirilmiglerdir (Stowe 1986). Bugiin bu
Onyargi yavas yavas kirilmaya ve popiiler addedilen romanlar da cesitli
acilardan incelenmeye baslanmistir. Peter J. Rabinowitz, popiiler
romanlarin kendilerine has yapilari oldugundan s6z ederek onlara ayri
bir tiir olarak yaklasir, buradan yola ¢ikarak okurlarin metinleri tiirlerine
gore belli yontemlerle okuyup anlamlandirdiklarini belirtir (1985).
Bugiin popiiler romanlar artik birer “cop” olarak degil, diger tiirler gibi
belli okuma teamiillerine sahip olan ve c¢esitli acilardan
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degerlendirilebilecek  metinler olarak  goriilmektedir.  Yapilan
caligmalarda agirlikli olarak popliler romanin tanimi, o6zellikleri,
edebiyattaki yeri, sosyolojik dnemi gibi konular 6n plana ¢ikmakta,
metinler icerik ve yapi bakimlarindan popiiler roman i¢in tanimlanan
alan dahilinde ele alinmaktadir. Cogu olumsuz c¢agrisimlar barindiran
birgok farkli terimle de anilan “popiiler roman” kavraminin tanimi
(Saglik 2010: 119-120) birgok veghesini ele almasi itibariyle en
aciklayici nitelikte Saban Saglik tarafindan yapilmaktadir:

Yazarr agisindan estetik bir gaye giidiilmeksizin kaleme alinan; yazilip
yayinlanmasinda basta ticari kaygi olmak iizere, sanat disi sebepler
bulunan; okurun fikrvinden ¢ok duygu ve heyecanlarini harekete
gecirmeyi hedefleyen; ¢ok sayida okura ulasan; kolay anlasilp, rahat
coziimlenen; okurda belirli bir seviye aramayan; kligelesmis,
basmakalp bir yapir arz eden; bir¢ogu filme alinarak -okur disimda-
sinema ve televizyonda da ¢ok sayida izleyiciye ulagan vs. nitelikte
romanlara “popiiler roman” denir. (2010: 120)

Popiiler romanlarin ayni cat1 altinda toplanmasini saglayan en
onemli 6zelliklerden biri belli sablonlara dayanarak yazilmasidir. Buna
gore belli alt kategorilerden s6z etmek miimkiindiir. Bunlarin basinda
ask romanlari, polisiye romanlar, tarihi romanlar gelmektedir. Bunlarin
disinda fantastik romanlar, bilimkurgu romanlar1 ve casusluk romanlari
ile Tiirkiye’de son donemde yayginlasan hidayet romanlar1 da popiiler
romanin alt kategorileri olarak karsimiza ¢ikar (Saglik 2010; Ugur
2013). Her kategori kendine has belli basgh kligeler etrafinda oriilmekle
birlikte hangi kategoriye girerse girsin popiiler romanlarin genelinde
ask, heyecan, hareket ve gizem okurun ilgisini arttirmaya yonelik
onemli unsurlar olarak yer alir.

Saban Saglik’in “estetik romanlar” ya da Umberto Eco’nun
“sorunsal romanlar” olarak adlandirdiklari romanlarin aksine popiiler
romanlarin genis kitlelerce okunmasi hedeflenir. Popiiler romanlar
ayrica genellikle okurun hogga vakit gecirmesini saglamak amaciyla
kaleme alindig1 i¢in belli tipler etrafinda Oriilen basit olay Orgiisiine
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dayanir. Eco’ya gore popiiler romanla sorunsal romani birbirinden ayirt
eden en temel Ozellik sudur: “Popiiler romanda, iyi her zaman kétiiye
kars1 savaswr ve bu savasin ¢oziimii, hep ya da her durumda (¢oziim
mutluluk da getirse, act da) iyinin lehine olur ve iyi ahlak, degerler ve
giincel ideoloji ¢ercevesinde belirlenir.” (2017: 24) Gergekten de hangi
alt kategoriye girerse girsin biitlin popiiler romanlarda iyi ve kotiiniin
savas1 vardir ve iyiler mutlaka kazanir.

Popiiler romanlarin bir diger dikkat cekici 6zelligi erotizme
siklikla bagvurulmasidir. Yalnizca ask romanlarinda degil, diger
popiiler roman tiirlerinde de sehvaniyet okuru baglamanin bir yolu
olarak romanlara serpistirilir. Hatta kapak tasarimi da genellikle buna
uygun hazirlanir. Yazar ve yayinct acgisindan bu taktik, tamamen satisi
arttirmaya yoneliktir.

Tiirk romaninin tarihl seyrine bakildiginda gazetelerde tefrika
edildikten sonra kitap olarak basilan ilk romanlarin okurun ilgisini canli
tutmak ve bir sonraki boliimii okutabilmek igin popiiler romanlarin
ozelliklerini biiyiikk Ol¢lide paylastiklart goriilmektedir. Zira yazarlarin
amaglar1 yaygin egitimdir. Bu romanlar bazen halk hikayelerinden
yararlanmakta, halkin anlayabilecegi bir dille yazilmakta, verilmek
istenen mesajlar okurun kolayca algilayabilecegi derecede basit bir olay
orgiisli icinde metne yerlestirilmektedir. Hedef okur kitlesinin segkin
ziimreden ziyade halk olmasi, popiiler romanin halkin egitim ve kiiltiir
seviyesi ile beklentileri cergevesinde yazilmasiyla sonuglanir. Bu
nedenle Saglik’in da dikkat ¢ektigi gibi “Popiiler romanlar genellikle
sekil olarak yeni (modern), igerik olarak da geleneksel (milli) motifleri
icerir. Roman kisileri, ne kadar modern gériinmeye c¢alisirlarsa
caligsinlar, onlar geleneksel davranmis kaliplarindan bir tirli
kurtulamazlar” (2010: 122). Tirk toplumunun 19. yiizyilda karsi
karstya kaldigi bir zihniyetin {iriinii olan roman, tiir olarak Tiirk
edebiyatinda yeni olsa da igerik acisindan en bastan itibaren yerli
kaynaklardan beslenmistir.

Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi
Uludag University Faculty of Arts and Sciences Journal of Social Sciences
Cilt: 20 Sayi: 37 / Volume: 20 Issue: 37
692



Tiirk edebiyatinda romanin ortaya c¢ikist Tiirk toplumunun
gecirdigi modernlesme stireci ile yakindan ilgilidir. Bu modernlesme
stireci i¢inde yasanan siyasi ve sosyal hadiseler, siirlarimizin git gide
kiigiilmesi ve nihayetinde milli varligimizi korumak i¢in giristigimiz
varolus miicadelesi Tiirk insanina millet ve milliyet suuru kazandirir.
Bu suur milli tarihi ortaya ¢ikarir ve 6zellikle II. Mesrutiyet sonrasindan
baslayarak milli tarih Tiirk romanmin énemli kaynaklarindan biri olur.
Konularini tarihten alan, bu ylizden “tarihi roman” olarak adlandirilan
romanlar topluma tarih bilinci ve milli biling asilamak maksadiyla
kaleme alinmiglardir. Tarihi romanlar edebi olabilecegi gibi popiiler bir
karakter de tagiyabilir. Okuma yazma oraninin diisiikk oldugu Tanzimat
ve Mesrutiyet yillarinda popililer romanlar, okuma-yazma oraninin
artmasini saglamig, bunun yani sira tarihi popiiler romanlar tarihteki
degerleri hatirlatarak ve tarihten hareketle aktiiel mesajlar vererek milli
bilincin uyanmasinda 6nemli rol istlenmislerdir. Toplumda goriilen
milli temayiiller, Cumhuriyet rejiminin kurulmasiyla birlikte yeni
devletin temel ideolojisi haline gelmistir. Popiiler tarihi romanlar da bu
donemden sonra milli degerlerin yerlesmesine hizmet eder. Cumhuriyet
sonras1 donemde popiiler roman sayisinda artis olmus; vatan, millet ve
Atatiirk sevgisi popiiler romanlarda islenmistir (Aygiin 2013: 124).
Dolayisiyla popiiler romanlari, estetik kaygilar1 olmasa bile, sadece
ticari kazan¢ saglama amaci giiden, tamamen niteliksiz ve degersiz
eserler olarak géormek dogru degildir.

Tiirkiye’de popiiler tarihi romanlariyla tanman bir¢ok yazar
mevcuttur. Bunlar arasinda Abdullah Ziya Kozanoglu, M. Turhan Tan,
Feridun Fazil Tiilbentgi, Oguz Ozdes, Hiiseyin Nihal Atsiz, Resat
Ekrem Kocu, Nizamettin Nazif Tepedenlioglu, Refi Cevat Ulunay ve
Murat Sertoglu ilk akla gelen isimlerdir. Bu yazarlardan Murat Sertoglu
gerek kendi adini kullanarak gerek miistear bir adla yazdigi yazi
dizilerini ve romanlarmi gazetelerde tefrika etmis, bu eserleri
kitaplastirmistir. Sertoglu’nun eserleri yayinlandigi donemde genis okur
kitlelerince biiyilik bir ilgiyle takip edilmistir. Bu ¢alismamizda 56 yil
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gibi uzun bir siire yazdiklariyla Tiirk halkini pesinden siiriikleyen,
calistig1 gazeteyi degistirdiginde okuyucusunu da kendisi ile birlikte bu
siireli yayina tasiyan, adeta Cumhuriyet doneminin yazi makinesi
diyebilecegimiz, bir donemin usta gazetecisi Murat Sertoglu’nun
popiiler edebiyat i¢cindeki yeri iizerinde durulacaktir.!

Murat Sertoglu Kimdir?

Murat Sertoglu, Selanik’e bagli Kozana ilgesinde 1912 yilinda
dogmustur. Baba tarafi Konya Selguklularindadir; Katipzadeler olarak
bilinirler (Sertoglu 1966: 7). 16. ylizyilda biiylik dedesi padisah
tarafindan Saraybosna’ya tayin edilmis, orada Bosnak bir hanimla
evlenmistir. Aile bdylelikle Saraybosna’ya yerlesmis olur. Murat
Sertoglu’nun baba tarafindan dedesi Saraybosna’nin ilmiye sinifi
mensubu Hulusi Bey, babasi Saraybosna esrafindan tiiccar Abdiisselam
Tafro Bey (Selami Bey), anne tarafindan dedesi Saraybosna kadisi
Yusuf Efendi, annesi Ayse Sidika Hanim’dir. Aile, Balkan Savasi
sonrasindaki toprak kaybi ve c¢ikan karigiklik dolayisiyla Osmanh
topraklarma gelir; dnce Giresun’a, ardindan Istanbul’a yerlesir.

Murat Sertoglu 1928 yilinda Giresun Ortaokulu’ndan mezun
olur. Ailenin Istanbul’a intikali {izerine lise tahsilini Istanbul’da
Feyziati (Bogazici) Lisesi'nde tamamlar (Sertoglu 1966: 8). istanbul
Universitesi Hukuk Fakiiltesi ve Fen Fakiiltesi’nde okuyan Murat
Sertoglu ortadgretimde fen bilgisi ve matematik 6gretmenligi yapmis
(Ozcan 2011: 319), devlet arsivinde memur olarak calismistir. Ancak
onun as1l faaliyeti gazetecilik ve yazarlik alaninda olmugtur.

1933 yilinda gazetecilige Haber gazetesinde baslayan Sertoglu
Cumhuriyet, Diinya, Gece Postasi, Hakimiyet, Hergiin, Hiirriyet,
Karagéz, Karikatiir, Kudret, Son Posta, Son Telgraf, Tan, Tanin,

! Murat Sertoglu'nun hayatiyla ilgili bir ansiklopedi maddesi Tiirk Edebiyat Isimler
Sozliigii 11: 20. Yiizyildan Giintimiize (1860-1985) adli ¢aligmada Alev Sinar Ugurlu
tarafindan yazilmistir.
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Terciiman, Ulus, Vakit, Yedigiin, Yeni Gazete, Yeni Istanbul, Yeni
Sabah, Vakit, Vatan gibi gazete ve dergilerde muhabir, yazar ve yazi
isleri miidiirii olarak calismustir. iki yiiz kadar tarih ve macera agirlikl
roman kaleme almistir. Fransizca, Ingilizce, Arapga, Farsca, Sirpca,
Hirvatga, Rusca (Sertoglu 1966: 9) bilen Murat Sertoglu basta Fransiz
gazeteci-yazar Michel Zevaco olmak iizere pek ¢ok Batili yazardan
kitap ¢evirmistir.

Murat Sertoglu cesur, atik, becerikli, diger meslektaslarindan
once harekete gecebilen ve taninmis bir gazetecidir. 10 Kasim 1938
sabahi gen¢ muhabir Abbas Parmaksizoglu’nun Dolmabahge Sarayi’nin
forsunun yariya indirildigini fark ederek 09:30°da kendisini arayip ulu
onder Mustafa Kemal Atatiirk’{in 6liim haberini vermesi iizerine Murat
Sertoglu Yeni Sabah yazi igleri miidiirii olarak hemen gazetenin ikinci
baskisin1  yapmig ve 11:00°da piyasaya ¢ikmasimni saglayarak
kamuoyuna en hizli sekilde Mustafa Kemal Atatiirk’iin 6ldiigiinii
duyurmustur (Ozsoy 2014). Yine Yeni Sabah gazetesi yazi isleri
miudiirligiini yiirittighi donemde, 1948 yilinda kendisini ziyaret eden
ve gazeteci olmak istedigini sdyleyen Abdi Ipekci’nin bu gazetenin
Beyoglu muhabiri olarak gazetecilige adim atmasini saglamistir (Tiireng
1986: 11).

1949 yilinda Yeni Sabah gazetesi adina Hacca (Ozcan 2014:
408), 1962 yilinda Terciiman gazetesi adina Irak siirlart i¢indeki
Kerbela bélgesinez, ardindan da Tahran ve oradan Meshed’e gitmistir
(Terciiman, 13 Subat 1963, s.1). Eylil 1949°da Hiirriyet ve Vatan
gazetesinin muhabirleriyle birlikte Hacca giden ve boylece Cumhuriyet
doneminde Hacca giderek gordiiklerini kaydeden ilk {i¢ gazeteciden biri
olan Sertoglu diger iki meslektagindan once ilk izlenimlerini Cidde ve
Mekke’den ugak vasitasiyla yolladigi yazilarla Yeni Sabah gazetesinde
yayimlayarak haber atlatmay1 basarir. Hacdan dondiikten hemen sonra
“Hact Murat” adiyla 12 Ekim 1949 tarihinden itibaren ayn1 gazetede bir

2 http://www.medyaradar.com/basin-tarihinden-ilginc-bir-ayrinti
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yaz1 dizisi halinde Hac anilarin1 ve gézlemlerini okuyucuya aktarir. O
dénemde bu Hac ziyareti Cumhuriyet ve Tan gibi baz1 gazeteler
tarafindan alaya alinmis ve Sertoglu meslektaslarina “Baz1 Arkadaglara
Zaruri Bir Cevap” basghigiyla son derece diizeyli ve anlamli bir cevap
vermistir (Yeni Sabah, 12 Ekim 1949, s. 5). 1962 yilinda gittigi
Kerbela’da ¢ektigi fotograflarla Terciiman gazetesinin tirajini arttiran
meshur “Kerbela” yazi dizisini 25 Haziran 1962 tarihinden itibaren ad1
gecen gazetede yayimlar. Iran’daki kutsal sehirlerden biri olan
Meshed’i ve 12 imamdan 8.si olan imam Riza’nin burada bulunan
tiirbesini ziyaret eden ilk Tiirk gazeteci olur (Terciiman, 13 Subat 1963,
s.1). Kerbela tefrikasinin bitis tarihi olan 14 Subat 1963’ten bir giin
sonra 15 Subat 1963 tarihinden itibaren Terciiman Qazetesinde
yayimlamaya basladig1 “12 Imam tefrikas1” Meshed ziyareti dolayisiyla
kaleme alinmistir. Murat Sertoglu Terciiman gazetesine verdigi bir
demecte “Ben, bir mevzuu islemeden énce meselenin cereyan ettigi yere
gidip orayr gérmeyi ve bilgi toplamayr én planda tutarim” demektedir
(Terciiman, 13 Subat 1963, s. 1).

1975’te Maresal Fevzi Cakmak’in yegeni Ahmet Cakmak
amcasindan dinlediklerini Murat Sertoglu’na anlatmis, Sertoglu Ahmet
Cakmak’in anlattiklarindan hareketle Fevzi Cakmak’in hatiralarim
kaleme almis ve bu hatiralar1 kirk giin boyunca Hiirriyet gazetesinde
yayimlamistir (Kaplan 2002). 1986 yilinda Tirkiye Gazeteciler
Cemiyeti tarafindan verilen “Burhan Felek Basin Hizmet Odiilii’nii
almistir.

27.09.1989 tarihinde olen ve 28. 09. 1989 giinli Zincirlikuyu
Mezarligi’'na defnedilen Murat Sertoglu gazeteci ve popliler tarih¢i
Mithat Sertoglu’nun agabeyi ve gazeteci Sedat Sertoglu’nun babasidir.

Murat Sertoglu’nun Eserleri Baglaminda Edebi Kisiligi

Murat Sertoglu tefrikalari, g¢evirileri ve roman ve inceleme
tirtinde kaleme aldig1 kitaplar ile elli alti yil boyunca okuma yazma
bilen hemen her yasta Tiirk okuyucusu tizerinde etkili olmus bir isimdir.
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99 66 s

“Usta yazar”, “iistat” gibi sifatlarla uzun yillar Tiirk basin hayatina ve
popiiler romanciligina damgasini vuran ve “kendi adindan bagka
yirmiden fazla miistear adla eser yayinladigi” (Sertoglu 1966: 9)
sOylenen Murat Sertoglu Tanzimat donemi Tiirk edebiyatinin Ahmet
Midhat Efendisi gibi bir “yazi makinesi’dir. Ozellikle konusunu
tarithten alan romanlar1 ile pehlivanlarin hayatlarini, giiresmelerini
anlattif1 pehlivan tefrikalar1 lezzet ve merakla okuyucular tarafindan
takip edilmistir.

Murat Sertoglu’nu taniyanlar ¢ok sayidaki eserini genellikle bir
kahvehanede yazdigmi kaydetmektedir. Gazeteci Hiiseyin Durukan,
Murat Sertoglu’nun “haftanin en az iicte ikisinde” Beyazit’ta Edebiyat
Fakiiltesi’nin karsisindaki Yildiz Kiraathanesi’nde “kendisine ayrilmis
bir yesil ¢uha masanin baginda” (Durukan 2000), gazeteci Yusuf Ziya
Adidegmez Beyazit’taki Erenler Kahvehanesi’nde (Adidegmez 2016),
gazeteci Refik Durbas da eski Galata Kopriisii’niin altindaki Ummii
Giilsim Cayevi’nde (Durbas 2015) onun eserlerini kaleme aldigim
belirtir. Murat Sertoglu eserlerinin bir kismini, 6zellikle pehlivan
tefrikalarin1 eski harflerle yazmis, bu metinler daha sonra gazetede
calisanlar tarafindan yeni harflere aktarilmistir (Durukan 2000; Durbas
2015). Murat Sertoglu eserlerinin  malzemesini okuduklarindan,
ozellikle eski kitaplardan topladig: bilgilerden ve tarihi sahsiyetlerin ya
da onlarmn ailelerinin kendisine anlattiklarindan aldiginmi ifade etmistir
(Durukan 2000). Ancak Murat Sertoglu’nun eserlerini yazarken en
biiyiik destekg¢isinin kendi muhayyilesi oldugu anlagilmaktadir. Zira
Hact Bektas-1 Veli ve Kerbela gibi tarihi konulu incelemelerinde dahi
hayali oldugu izlenimi veren, vesikaya dayanmayan bilgiler vardir
(Temren1998: 62).

Murat Sertoglu’nun Terciiman, Yeni Sabah, Gece Postasi,
Hergiin, Haber, Hiirriyet vb. siireli yayinlardaki Pehlivan tefrikalari,
Hac anilari, Kendini Kurtaran Sehir Kahramanmaras’in Destani
tefrikas;, Kerbela tefrikasi, 12 Imam tefrikasi, Haci Bektas-1 Veli
tefrikasi, Maktul Sadrazamlar tefrikasi, Papazin Giinahlar tefrikasi, Son
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Akincilar tefrikasi gibi tefrikalar1 okuyucular tarafindan heyecanla ve
ilgiyle takip edilmistir. Sertoglu’nun ayni anda farkli gazetelerde farkl
tefrikalar1 yaymlanmig, bu yazi dizilerinin hepsi de biiyiik bir ilgi
gormiis, genis bir okuyucu kitlesine ulasmistir. Pehlivan tefrikalari ile
Imparatorice Katerina ile Baltact Mehmet Pasa’nin Asklar1 tefrikasi
Hergiin ve Gece Postas: gazetelerinde ayni anda yaymlanmistir. Bu
tefrikalardan altmigli-yetmigli yillarda okuyucu iizerinde en ¢ok etkili
olanm1 Pehlivan tefrikalaridir (Durukan 2000; Silkim 2010; Adidegmez
2016). Pehlivan tefrikalarinda Cihan Pehlivan1 Kara Ahmet, Hergeleci
Ibrahim, Colak Molla Miimin, Koca Yusuf, Kurtdereli Mehmet, Kel
Aligo, Adali Halil, Makarnac1 Hiiseyin gibi 19. ve 20. ylizyillarda Tiirk
milletinin gurur kaynagi olmus usta pehlivanlarin giiresleri anlatilir.
Murat Sertoglu, bu isimlerden Kurtdereli Mehmet ve Adali Halil
arasinda gecenleri daha sonra Rumeli Tiirk Pehlivanlar: bashgiyla
kitaplastirmigtir. Sertoglu’nun gercekei bir anlatimi, saglam ve akici bir
tislubu vardir. lyi bir arastirmaci olan Sertoglu, pehlivanlikla ilgili
bilgileri anlatiya yedirmis, anlatisini higbir zaman bir makale, bir fikir
yazisi hiiviyetine sokmamistir. Bu ac¢idan okurlari, onun tefrikalarini ya
da sonradan kitaplastirilan metni adeta bir roman gibi okurlar. Anlati,
hareket ve diyalog agirliklidir. Okurun ilgisini canli tutmak amaciyla
pehlivanlar arasi rekabete odaklanan anlatida kisilerin i¢ diinyalari
verilmez. Murat Sertoglu’nun, anlattiklarini araliklarla 6zetleyerek, en
heyecanli yerde keserek, merak duygusunu ayakta tutarak, sasirtarak
kaleme aldig1 Pehlivan tefrikalarini takip edenler arasinda doénemin
Cumhurbagkant Cemal Giirsel’in de oldugu sdylenmektedir
(Adidegmez 2016).

Murat Sertoglu'nun tefrikalar1 gibi eserlerinin konusunu
genellikle Orta Cag Fransa’sindan alan Fransiz yazar Michel
Zevaco’dan yaptigi roman cevirileri de ilgi gormiistiir. Kapitan,
Serseriler Yatagi, Serseriler Yataginin Sonu, Tribule, Tribule 'nin Sonu
gibi agk, kahramanlik ve intikam gibi duygularin i¢ ice girdigi ¢evirileri
vardir. Michel Zevaco, 20. ylizyilda diinyaca taninmis popiiler roman
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yazarlarindan biridir. Romanlarim1 6nce gazetelerde tefrika olarak
yayinlamistir. Bunlardan en meshuru Pardayanlar (Les Pardaillan)
baslikli serisidir ve bu seri on kitap olarak basilmigtir (Robison 2017:
162). Pardayanlar basta olmak iizere Zevaco’nun eserleri, Tiirkiye’de
de 1940’lardan itibaren farkli yaymnevleri ve gazeteler tarafindan
cevrilerek yayimlanmistir (Tahir Giirgaglar 2008: 174). Murat Sertoglu,
yaptig1 cevirilerle Zevaco’ nun Tiirkiye’de taninmasimi ve okunmasini
saglayan isimlerden biridir.

Popiiler romanin tarihi diinyada oldugu gibi Tiirk edebiyatinda
da gazetenin tarihiyle yakindan iliskilidir, ¢linkii popiiler roman ve
tefrika roman arasinda reddedilemez bir gobek bagi bulunmaktadir.
Oyle ki “popiiler roman” kavrami igin ayn1 zamanda “tefrika roman1”
ve “seri roman” terimleri de kullanilmaktadir. Gazete ve popiiler roman
arasindaki bag, popiiler romanin giincel meselelerden beslenmesini,
gazetenin  okur Kkitlesinin  beklentileri, degerleri ve kodlari
dogrultusunda sekillenmesini ve okuru da yine buradan hareketle
etkilemesini beraberinde getirir. Bu agidan piyasanin talebi, popiiler
romanlarin iceriklerini ve yapilarin1 ¢ok biiylik oranda belirler. Zira,
Umberto Eco’nun da dikkat ¢ektigi gibi “Sonraki epizotlarin dogusu,
oziimsedigi anlati karakterlerini kaybetmek istemeyen halkin isteklerine
baghdir. Piyasamin talebi ile olay orgiisiiniin yapisi arasinda bir
diyalektik kurulur, 6yle ki belli bir noktada, her tiiketim romani igin
gegerli goriinen olay orgiisiiniin temel gereklilikleri bile ihmal edilir.”
(2017: 82) Okurlarin, sahip olduklar1 degerlerle ve kodlarla popiiler
romanlarda defalarca yeniden karsilasmasi sayesinde bu deger ve
kodlarin tazelenmesi ve korunmasi saglanmis olur.

Murat Sertoglu, 6zellikle telif romanlar1 ile doneminin en fazla
okunan popiiler romancisidir. Tefrika ve gevirilerinde oldugu gibi telif
romanlarinda da tarihe odaklanmistir. Bu romanlarin da bir kism1 once
tefrika  olarak  silireli  yaymlarda  yayimmlanmig,  ardindan
kitaplastirilmistir. Cok sayida telif romani olan Murat Sertoglu’nun en
bilinen romanlar1 sunlardir:
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Cakircali Mehmet Efe (1941), Cakircali Mehmet Efe Nasil
Vuruldu? (1941), Cakircali Mehmet Efe 'nin Maceralar: (1947): 1872-
1911 arasinda Odemis ve ¢evresinde eskiyalik yapan Cakici Efe’nin
maceralarinin anlatildig: bir seridir.

Komitaci Aski (1943): Balkan Savasi islenir.

Atcali Kel Mehmet Efe (1964): 18. yiizyil sonu ile 19. yiizyil
basinda yasamis, devlete isyan eden ve devlet tarafindan oldiiriilen
tarihi sahsiyet Atgali Mehmet Efendi’nin hayat1 anlatilir.

Biiyiik Tiirk Casusu Bulgar Sadik (1966): Gergek adi Stoyan
olan ve Sadik adini segen eski Bulgar komitaci Bulgar Sadik’in Tiirk ve
Miisliiman olup Teskilat-1 Mahsusa hizmetine girmesi ve II. Mesrutiyet
ile Sakarya Savasi arasinda gosterdigi kahramanliklar anlatilir.
Sertoglu, bu hikayenin ger¢ek oldugunu ve hikayeyi Bulgar Sadik’in
bizzat kendisinden dinledigini belirtmektedir.

Baltaci ile Katerina (1966), Katerina’'min Géz Yaslart I (1967),
Katerina’min G6z Yaglar: 11 (1967): Litvanyali hizmet¢i Marta’nin bir
papazdan baslayarak pek ¢ok erkegin metresi olduktan sonra Rus Car1 L.
Petro’'nun oOnce gozdesi ardindan karisi olup Carige Katerina’ya
dontismesini ve Rus ¢arigesi iken yasadigi macera dolu ihtirasli hayati
anlatan bir seridir. Yazarin Prut Savasi sirasinda Baltact Mehmet Pasa
ile Katerina arasinda duygusal bir iligki yasandigindan s6z etmesi ve
Osmanli Devleti’nin savasi kazanma noktasindayken sulh anlagmasini
kabul edisini bu iliskiye baglamasi tamamen romanci muhayyilesinin
uriintidiir.

Akici bir Uslupla, hareket ifade eden climleler kullanilarak ve
diyaloglara miiracaat edilerek yazilan roman serisinde tasvir pek az yer
alir. Eser, karakterlerin karsilikli konusmalart ve eylemleriyle ilerler.
Serinin ilk romani daha ziyade pornografik sahnelerle dolu olup bu
acidan popiiler ask romanlarina yaklasirken ikinci ve bilhassa ii¢lincii
kitap kahramanlik ve macera motifleri icermektedir. Serinin son
romani, ilk romanda Dilsiz olarak Car Petro’nun yaninda g¢alisan, asiri
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giiclli olusuyla dikkat ¢ceken ve sonradan gercek kimliginin Ahmet adli
bir Tirk oldugu anlasilan bir karakterin kahramanliklarini anlatir.
Ahmet, Baltaci Mehmet Pasa’nin aksine Katerina’nin cazibesine karsi
koyabilen tek erkektir; bu nedenle Katerina’nin kadinlik gururunu
kirmig, onun ezeli diigmani olmustur. Ahmet, fiziksel giicli, akli ve
saglam iradesiyle Turkligiin sanini yiicelttir, diisman1 her kosulda
yener, diismanini bile kendisine hayran birakir; adeta bir destan
kahramanina déniisiir. Ozellikle hareketten, maceradan hoslanan okurun
Ahmet ile 6zdeslesmesi son derece kolaydir; Ahmet ile 6zdeslesen
okuyucu bu kurgu kahraman vasitasiyla mazisi ve mensup oldugu
millet ile gurur duyar. Ahmet, tarihi bir kisilik olan Baltaci Mehmet
Pasa’nin gercek hayatta yaptigina inanilan hatalarini kurmaca diizlemde
de olsa bir bakima telafi eder; bu da kendisini onunla 6zdeslestiren
okurun hem milletinin giiciine hem de bu milletin parcasi oldugu i¢in
kendi iradesine olan inanci kuvvetlenir.

Battal Gazi (1967), Battal Gazi’'nin Oglu (1968), Kanli Takip:
Battal Gazi’'nin Oglu (1970), Battal Gazi’'nin Olunun Intikam: (1970),
Battal Gazi’nin Torunu (1970): 7. veya 8.ylizyilda yasadig: diistiniilen,
Hristiyanlarla savasarak Anadolu’da Tiirkliigiin yayilmasi miicadelesini
veren Tiirk kahramani1 Battal Gazi ile onun ¢ocuklarinin ve torununun
maceralarinin anlatildig1 bir seridir. Bu seride de Murat Sertoglu’nun
hedefi okuyucunun Tirk milleti ile gurur duymasint ve bu gururu bir
Tiirk olarak 6ziimsemesidir.

Kamali Zeybek (1976): Cumhuriyet éncesinde Odemis civarinda
eskiyalik yapan Kamali Zeybek’in maceralar1 anlatilir.

Murat Sertoglu en bilinen romanlarindan da anlagildig1 tizere
macera agirlikli popiiler tarihi romanlar yazmistir. Romanlarinda tarihi
gerceklerden ziyade hareket ve macerayr esas almistir. Bu romanlarda
yazarin hayal giicii daima hissedilir. Romanlar siiriikleyici hale getiren
tarihi olaylar degildir, yazarin hayal diinyasindan figkiran heyecanlt
sahneler ile bol miktarda entrikaya yer vermesidir. Boylelikle heyecani
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eser boyunca ayakta tutmayi basarir. Onun romanlarindaki kahramanlar
karakter degil tip ozellikleri sergilerler. Yiizeyseldirler, psikolojik bir
degisim yasamazlar, psikolojik derinlikleri yoktur. Asli kahramanlar
cesur, mert, giivenilir ve vatanseverdirler. Fiziki anlamda ¢ok
giiclidiirler. Yazarin giires tefrikalarindaki basarili 1srarciligi ve
romanlarinda giires sahnelerine yer vermesi Tiirk insaninin oncelikle
fiziki giiciinii yansitmak i¢indir. Asli kahramanlar romanin basindaki
kimliklerini romanin sonuna kadar korurlar. Bu kahramanlar
araciligryla Murat Sertoglu’nun asil vermek istedigi Tiirkliik bilincidir.
Tiirkliik ve Bati, Miisliimanlik ve Hristiyanlik eser boyunca carpisir. Bu
carpismada biitliin olumlu degerlerin, diirtistliigiin, dogrulugun, adaletin,
insaniyetin, mertligin, vefanin, giivenin Tiirkliik ve IslAmiyet etrafinda
toplandig1 goriiliir. Bat1 ve Hristiyanlik ise daima olumsuzu, haksizi,
adaletsizi, giivenilmezi temsil eder. Bu temsiliyet sirasinda Tiirk milleti
yiiceltilirken karsi tarafin olumsuz Ozellikleri ile belirmesi yazarin
okuru yonlendirmesi anlamim1 tasir. Bu yonlendirme, yukarida
acikladigimiz eserlerin yazilis amaciyla alakalidir. Murat Sertoglu
kahramanlik iizerinde genis olarak durmakla birlikte eserlerinin
hepsinde mutlaka ilgi ¢ekici ask hikayeleri vardir. Agk, nefret, intikam,
vatan sevgisi ve kahramanlik kurgunun icinde birlikte yer alir. Murat
Sertoglu’nun bir diger dikkat ¢ceken 6zelligi de adeta bir halk hikayecisi
tavriyla asli kahramanlarmin ya da onlarin yakinlarinin heyecanh
maceralarin1 benzer isimdeki bagska romanlarinda da devam ettirmesidir.
Katerina, Dilsiz/Ahmet, Battal Gazi ya da Cakircali Mehmet Efe bu
0zelligi yansitan en belirgin kahramanlaridir.

Sertoglu’nun romanlar1 entrika ve heyecan igermesi nedeniyle
senaryolastirilmis ve Yesilcam’da bol miktarda izleyici bulmustur:
Cakircali Mehmet Efe (1950), Efelerin Efesi (1952), Bulgar
Sadik/Kacm Tiirkler Geliyor (1954), Atgali Kel Mehmet (1964), Daglar
Bizimdir (1965), Cennet Fedaileri (1966), Imamin Gazab1 (1967),
Eskiya Katircinin Definesi (1967), Efenin Intikami (1967), Hazreti Ali
(1969), Allah’in Aslan1 Ali (1969). Popiiler romanlarin 6nemli bir
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ozelligi mecra degistirerek popiiler kalmaya devam etmeleridir. Clive
Bloom, kendi mutlak sinirim1 arayan, g¢evrilemez ve yiice olan sanat
romanlarinin aksine popiiler romanlarin kendilerini siirekli bir yenileme
dongiisiine sokma ihtiyact duydugunu, bunun i¢in de her zaman farkh
mecralardan ortaklar (televizyon, sinema gibi) aradigin belirtir. (2008:
43) Tirkiye’de 1940-70 arasi1 donemde sinemaya bakildiginda
gercekten de popiiler romanlardan c¢ok fazla beslenildigi goriiliir.
Saglik, popiiler romanlarin gelisiminde sinemanin roliine dikkat ¢ekerek
“[h] areketlilik, canlilik, macera, diyalog vs. gibi égeleri bolca kullanan
sinema sanatifnin], kendisinden bu ogeleri alip romanda kullanan ve
boylece ‘sinemaya benzer bir roman’ yazanlara model” oldugunu ifade
eder (2010: 117-118). Sinemanin kullandigi tekniklerle popiiler
romanin bagvurdugu anlatim teknikleri iki ortam arasinda gegisi/uyumu
kolaylastirir. Popililer romanlar sinematografik o6gelerden faydalanip,
okur tizerindeki etkiyi arttirmayr hedeflerken sinema ve televizyon da
hem uygulamasi kolay olmasi itibariyla hem de hedef kitlenin
beklentisini karsilamasi itibariyla popiiler romanlar1 uyarlamayi tercih
etmektedir.

Murat Sertoglu biitiin eserlerini her seviyede okurun, okuma
yazma bilen herkesin anlayabilecegi heyecanli bir dil ile kaleme
almistir. Kisa ve hareket ifade eden climleler kullanmay1, mekan tasviri
ve ruh tahlilinden ¢ok diyalog ve monologlardan yararlanmay: tercih
etmistir. Romanlarin1 hakim bakis agisi ile yazdigi goriiliir.

Sonu¢ Yerine

Eserlerinde kuvvetli bir Tiirk ve Tiirkliik vurgusu yapan Murat
Sertoglu roman tiirinii kullanarak ve eserlerini genis kitlelere ulasan
siireli yayinlarda tefrika ederek Tiirk milletinin milli bilincini uyanik
tutmak ve yiikseltmeyi hedeflemistir. Cok sayida tarihi roman yazmasi
ve tarihi yaz1 dizileri yayinlamasi yazarin gegmise 6zlem duymasindan
kaynaklanmaz. Sertoglu’nun Tiirk milletini gayet iyi tamdigi ve
milletinin geleneklere baghiliginin farkinda oldugu anlasilmaktadir.
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Murat Sertoglu, maziden gelen kiiltiirel mirasin Tiirk insaninin ruhuna
kazindigimmi ve bilingaltinda depolandigini iyi bilir. Tarihi sahsiyetleri
kurgu diinyasina tasirken milletin ortak hafizasinda depolanmis olan
degerleri ortaya cikarir. Bunu yapmaktaki amaci hem haldeki hem
gelecekteki milli farkindaligi beslemek; ruhunu gelenekten, maziden
alan bir gelecek olusturulmasina katkida bulunmaktir. Tarih bilinci ve
Tirklik bilinci vermektir. Tiirk milletinin ortak hafizasinda mevcut
olan degerleri edebi eserde biling diizeyinde karsilastirdigi vak’a ve
kahramanlarla su yiiziine ¢ikarmis ve koklerine bagl bir gelecek ingasi
i¢in eserlerini kaleme almustir.
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EXTENDED ABSTRACT

Popular novels in Turkish literature were often despised because of their lack
of literary value, and although they were widely read novels, they were ignored in
academia. Today this prejudice is gradually being broken, and popular novels have
also been studied from various perspectives. The emergence of the novel in Turkish
literature is closely related to the modernization of Turkish society. The political and
social facts experienced in this process, and the national struggle, ultimately bring the
consciousness of nation and nationality to the Turkish people. This consciousness and
national history become one of the important sources of Turkish novel. In Tanzimat
and Megrutiyet periods when literacy rate is low, popular novels have increased the
literacy rate. In addition, evoking the historical values and hereby giving actual
messages, historical popular novels played an important role in the awakening of
national consciousness. The National tendency in society has become the basic
ideology of the Republic of Turkey. Popular historical novels serve to establish
national values hereupon.

There are many writers known for their popular historical novels in Turkey.
Murat Sertoglu, one of these writers, has serialized his articles and novels, and then
published them as books. His works were followed with great interest by the masses of
readers. In this study, the place of Murat Sertoglu in popular literature will be
examined.

Sertoglu’s serials such as Wrestler, Pilgrimage Memoirs, The Epic of
Kahramanmaras the Self-Saving City, Kerbela, 12 Imam, Haci Bektas-1 Veli, the
Grand Vizier, the Sin of the Priest, and the Last Raiders, which were published in
periodicals as Terciiman, Yeni Sabah, Gece Postasi, Hergiin, Haber, Hiirriyet etc.,
were followed with enthusiasm and interest by the readers. Sertoglu's serials and
articles were published in different newspapers at the same time, they all received
great interest. In the sixties and seventies, Wrestler was the most effective on readers.
He then collected the story of Wrestlers -Kurtdereli Mehmet and Adali Halil- in a
book in the title of Rumeli Tiirk Pehlivanlar: (Rumeli Turkish Wrestlers).

The best-known novels of Sertoglu are such: Cakircali Mehmet Efe (1941),
Cakircalt Mehmet Efe Nasil Vuruldu? (1941), Cakircali Mehmet Efe’nin Maceralari
(1947), Komitact Aski (1943), Atcali Kel Mehmet Efe (1964), Biiyiik Tiirk Casusu
Bulgar Sadik (1966), Baltaci ile Katerina (1966), Katerina'nin Géz Yaslar: I (1967),
Katerina 'min Go6z Yaglar II (1967), Battal Gazi (1967), Battal Gazi’'nin Oglu (1968),
Kanli Takip: Battal Gazi’nin Oglu (1970), Battal Gazi’'nin Oglunun Intikamu (1970),
Battal Gazi’nin Torunu (1970), Kamali Zeybek (1976).
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Murat Sertoglu has written popular historical novels which are mostly
adventure based on. In his novels, he focused on movement and adventure rather than
historical facts and the author's imagination is always there. The heroes are not round
characters, but flat. The heroes are brave, hard, reliable and patriotic. They are very
powerful in physics. The writer's insistence on wrestling and the inclusion of wrestling
scenes in his novels are primarily to reflect the physical power of the Turkish people.
Through these heroes, Sertoglu wants to instill Turkish consciousness to the readers.
Turkishness and Westernism, Islamism and Christianity collide throughout the work.
In this collision, it is seen that all positive values like honesty, truth, justice, humanity,
manhood, loyalty, faith, and trust are gathered around Turkishness and Islam.
Western and Christianity always represent the negative: unjust, unfair and unreliable.
Although Sertoglu focuses on heroism, all his works have intriguing love stories. Love,
hate, revenge, love of the country and heroism take place together in the fiction. The
novels of Sertoglu were scripted and filmed because of the intrigue and excitement,
thus found plenty of viewers in Yesilcam.

As a result, the reason why Sertoglu wrote many historical novels and
published historical series was not his longing for the past. It is understood that
Sertoglu knows the Turkish nation well and is aware of his nation's commitment to
traditions. While bringing historical figures to the world of fiction, he reveals the
social values stored in the collective memory. The purpose of this is to nourish
national awareness, to contribute to creating a future that derives its essence from
tradition and history.
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